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RAPPRESENTATIVA JUNIORES / AUSWAHLMANNSCHAFT JUNIOREN 
 

 

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto 
elencati calciatori per mercoledì 27 marzo 2019 alle 
ore 19.00 presso l’impianto sportivo Bressanone 
Jugendhort Sint. per un amichevole con la squadra 
del S.S.V. BRIXEN. 
 
I calciatori dovranno presentarsi muniti del 
documento d’identità valido, del corredo personale di 
gioco e di copia del certificato medico d’idoneità 
all’attività agonistica.  
I calciatori che abbiano consegnato il certificato 
ancora valido, non devono ripresentarlo. 

 Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für Mittwoch, den 27. März 2019 um 
19.00 Uhr in der Sportanlage Brixen Jugendhort 
Kunstrasen für ein Trainingsspiel mit der 
Mannschaft des S.S.V. BRIXEN ein. 
 
Alle Fußballspieler müssen den gültigen 
Personalausweis, die eigene Spielausrüstung und 
Kopie ärztlichen Eignungsbescheinigung für 
Wettkampfsport mitbringen.  
Jene Fußballspieler, die die noch gültige 
Bescheinigung abgegeben haben, müssen diese 
nicht nochmals vorweisen. 

 

 

F.C. BOZNER Gislimberti Luca, Michaeler Lukas, Plattner Marian 

S.S.V. BRIXEN Brugger Martin, Neumair Fabian, Wachtler Manuel 

A.F.C. EPPAN Fratucello Simone 

F.C.  GIRLAN  Messner Tim 

U.S. LANA SPORTVEREIN Basile Paolo 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Capobianco Antonio, Gallo Stefano, Gamper Hannes 

D.S.V. MILLAND Oberhofer Ivan 

S.S.V. NATURNS Albrecht Dominik, Müller Lukas 

A.S.V. NATZ Mair Maximilian 

U.S.D. SALORNO RAIFF. Pedot Simone 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL Facchinelli Yuri, Pomella Rafael, Rabensteiner Philipp 
 
 

 Consigliere / Vorstandsmitglied:   BELLUTTI PETER 
Selezionatore / Auswahltrainer:    WACHTLER MARTIN 
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:  PRADER MARTIN 
Medico / Arzt:      MESSNER HUBERT 

 Massaggiatore / Masseur:    LANBACHER STEPHAN 
Collaboratore / Mitarbeiter:  ESCHGFÄLLER ROBERT 

 

 

Le società dei calciatori sopra convocati che, per 
infortunio o altre cause giustificate, non potranno 
partecipare al raduno, devono darne, per tempo, 
comunicazione scritta al Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano. 
Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies 
termingerecht dem Autonomen Landeskomitee 
Bozen schriftlich mitteilen. 
Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 
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